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CANTIQUE AUX ,SEPT SAINJS DE BRETAGNE 
. . 

(Traduction française.) 

. I .. ..l Patrons de. notre pays aimé 1 'nons vous saluons; 1 nous accourons vers 
vous J chantant vos louanges. 1 Comme _nos pères 1 nous faisons le tour de · 
B:retagne 1 Ecoutez notre .prière 1 et défendez· votre peuple. 

II.- Saint Corentin de Quimper, 1 notre Patron très aimant, 1 préparez­
nous ibon· accueil! it tous d~ns le Cœur de Jésus. 1 -Qu'il nous nourrisse, 1 
comme n l'a :fait pour vous dans la for_êt de Névet, [ .fortifiant à la fois 1 
notre: corps et notre âme. 

III. - Nous voici dans la villé sainte, 1 ô Saint Pol de Léon, 1 nous VOICI 

aujourd'hui-vous implorant 1 de tout notre cœur. 1 Aidez-nous à vaincre _1 le 
dragon maudit, 1 ·semblable à_ celui 1 que vous avez jadis noyé. 

_ IV,' - Tugdual, Patron du Tréguier; 1 r~ndez-nous fidèles J à l'amour dti 
Sauveur 1 et à sa sainte .loi. 1 CoJ;Itre .les faux docteurs 1 faites-nous lutter 
bra:vement, 1 pour-que natre esprit s'attache 1 aux enseignements de J-ésus. ; 

f!{jfj{jjiJJJ/~fj!Üf~I!Jkfjfh -

PÈ-LERlNAGE DE.S SEPT -SAINTS 
( Tro · Breiz.) • 

Prière commune aux' Sept Saints 

Septem S~tnetos veneremur 
Et in illis admiremur 

_ Se~tiform(lm gratiam ; 
· Qui perversos converterunt, 

Qria repleti .repleverunt 
·nogm;ate Britanniam. · 

Amen. 

Vénérons l~s Sept Saints 
Et admirons en eux 
Les sept don:s de l'Esprit. 
Ils ont converti _les pervers 
Et leur plénitude a .rem pU 
.de f~i tout le pays bretoil~ 

....... 
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. ''· B:p_ l'hon:tt.~ur de. S.' Corentin.. 

: : Çonf~~seun du Seigneur, ô Coren fin, 
votre penple est devant vous, fortifiez­
le :par_. 'votre sainte .întercession. Le 

't .. 

·., 

.·:·. 

,' poid;s de nos .. passioP.s no:\ls écrase ; 
qûpl'éclat de votre bonheur nous. re­
lève, et soyez notre gqide·vers les joiès 
éttinelles. · . .. ; . ··· . · 

t. ·Priez po.ur nous, Bienheureux 
. Cotentin;. : · · ·. . .·· · · . · · 

I\); Afin qùe nous devenions.· dignes· 
·del! pr()messes de Jéstis~Christ, . 

· .PRIONs. ~ De yotre grâce, ~eigneur, 
'-no11-s VOlJ.s ·en supplions, versez en rions 

. , , les largesses; afin que, célébranUa mé-
. moirè du Bienheureux Corentin, ·votre 
·confesslmi· et pontife, nons 'jouissions·. 

. des bienfaits de .la vie présente et de 
)a vie future. Par . .'. 

~t:;~~~=.;-;7<;,;.,,;,-.,:-,)..~ 
:~/ :. 

Confessor Domini,Corentirt~, 
adstantem · piebem . corrobora 
sancta intercessione, ut qui 
vitiorum pondere premimur, 
beatitudinifi ture glorià suble­
vemûr; ·et, te duce, reterna prre­
. mia conse'quamur. 

'fr. Ora pro nobis, Beate.Co, 
:rentine, · · · · · 

I\1. Ut digui efficiamur pro-
mi.s.~ionibus Christi. • . . 

.0 REMus. ~. 'Gratiai' ture.,' 
· quresurm1s; Domine, tribù.e lar~ 

. gitaterh; ùt qui Beati Coreriti-
. ni confessoris tui atque Ponti-· 
ficis commeinorationeni .. reco­
limus, vitre p'rreseutis et futu" · 
rre prresidiis gaudea~pus. Pèr.u 

1 

··- \ .. 

F: 

B l;h- · - ',.· ·r··· d~ S. Pol dè Léon·. :n · _· ottn~u · . 
· _· 0 gloriose. Cdnfessor Çhris-
ti .Paule, lux et decus Leo- . 

. ni:e .. qui crelestia ~ eligen~ ' 
· muridi vanitates. conculcastt; 

interèede1 pro nobis ad Deum 
quÙe no bis providit Docto,rem • 
. .'fr. Ora pro nobis,BeatePaiile, 

.· I\1, Ut digni ef!l~!amur pi'o­
missionibus Chr1st1. 

.· . ., 
ÙB.Elllus. .,..::.. Deus qm apos: 

tolico Sartcti · Pauli Episcop1 
niinisterio. populinp. · infideleJ:ll 
lumine fidéi di tare digna tus es: 
da 'propitiu~, ipso irit~rcé~e~~: __ 
te, ·ut )'rom1ssa~ fideb.bus gi()-; 
·riàm . in oribus· Iritegrü;. asse.- · 
'quamur;Per.,; · · 

.. ~glorieux b.onfesseù~du Ch~ist:Pfil!l, 
lumi~re et g1otrè du. Leon, qUI ch?Isis­
sant les biens célestes, avez. foui~ ;aux 
pieds'les ''ahités du mo!lde, rn!ercec:Iez 
poP.r nous auprès de D1eu~ qUI'vous a 
èhoisi pour être notre Docteur. ' . · ·• 

'fr. Priez1 pour nqus, Bienh<:ureu,;: ~auL · 
I\); Afip. que nous devemons drgnes 

des pi·omesses de J.' c~ . ' ' . . . 
' l>RxoNs. - Die'u, qui pai· l'àpos-:­
tolat de' S .. Paul, Evêque, avez d~igné 
enrichir de la lum~ère de -la fo'i illl . 
peuple infidèle : _laissez ~vous toucher -·· 
par son intercessiOn, et donnez -.nous .. _ 

· d~atteind're, par-nos mœu~s intègre~, la, 
gloire promise à. ceux qUI sont fideles. · 
Par .•• 
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Bn l'honneur .. de s. Tugdual. 
. *ieii~eureux e~t saint Tugdual par 
qutla vie,.par qurle salut, ont été don-' 
né~ à .la Bretagne, . · 

·.- f,. · Priez· pour nous, Bienheureux 
Tugdual, · · ' . · . 
'- ~· Afin que nous devenions dignes 
des: promesses de Jésus Christ. 

· • PRIONS .. - 0 Dieu:'·qui avé~ élevé le 
. Biei:Iheureu;x: Tugdual votre Confesseur 
··et Pontife, orné d'innombrables inira­
cle~,jusqu'à la sublime majesté de votre 
~lo~re : a':cordez à nos peuples, par son 
mt~rcesswn, de .mériter le pardon de 

_leurs péchés et d'obtenir la gloire éter­
nelle. Par ... 

Beatus v_ir est TuKdl.'!ald~s, 
per quem VIta, per quem salus 
est data Britannire. · 

ir. Ora pm· nobis; Be~te. 
Tugdualde, · . · 
· IV. Ut digni efficiamur pro• 
missionihus Christî. . 

ÜREMus; - Deus qui. Bea­
tum Tugdualdum Confesso~ 
re~ tulfm atque Pontificem 
m1racuhs ornatum · innumeris 
a~ maj~statis ture ·gloriain su­
hhmasb : . da · populis tuis eo 
intercedente; * peccatonini. ~uo-

. rl!m ;venia~ consequi et reter. 
mtabs glonam .o:btinere. Per, .. 

En. !?honneur· de· S. Yvés. 
5 

. .. . . 

Sapiens in populo hreredi- · . · Le sa~e acquerra de l'honneur parmi 
tahit honorem,·et nomen -illius · · · son peuple,· et· son nom sera' vivant à 

· . erit vivens in-.reter..num: · · ja,.mais. · l. · 

ir. Opta vi, et 9-at~s est mi]Ji ir.· J'ai désiré l'intelligence, et elle. 
sensus.. . . m'a été donnée.' . 
·.IV. Invocavi. et venif-in me · IV~ J'ai prié, et l'esprit de sagesse·est 

spiritus sapientire. · yenu en moi.. · ' 

ÜiiEMus.- Deus, qui àd,ani- · . ' PRIONS.- 0 Dieu, qui pour le': salut 
· marum salutem et paupernm · des .~!Des et la défel?-se des, J>~~vres ~vez .. 
defensionem beatum Yvonèm choisi. comme mimstre d éhte le hien- \ · 
confessorem. insignein :mhiis~ ·heureux· Yves, c~nfesse'ur ; nou&. vous · 
trum elegisti ; . g:uresuinus, ut eri supplions, accordez-noUs d'imiter sa· . 
ejusdem nos trihuas et ca.rita" charité et d'être constamment secourù. 
teln imitari et apud te patrO- par son patronage aupr~s de vous. 
ciniis comniuniri .. Per;.. ·~--~ar .•• 
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,. Bu r,hon:q.eur de . $. :ilrieuc. 
. :Ayez égard à ~~s pri~res, S~igneur 

· 'Dieu, écoQ.tez son intercession aupr~s 
dé .vops . aiijourd'hui, afin qué vous 
ex~uciez les supplications de votre peu­
ple; et toutes les prières qu'il vous. of" 

· fri~ra en ce. lieu.·· · · 
~. Jlegard:ez, Dieu, notre protec­

teur, 
~; V oye~ da face cie celui qui, a, reçu _ 

votre: onction. · · . . . ' . ~. 
PRr'o:Ns; _:__ 0 Dieu, qui, par la p~é:. 

dication et les miracles de S. Bz:ieuc 
, 'éotre ·Pontife; .avez ei1seigné aux· ancê­

tre:S, de. votre peJiple la loi. de foi et 1 

cl' obeissance; faites, nous vous err sup- · 
plions,. qùe, célébrant la mémoire. q'un 
.si w.-and bienfait, nous suivions la foi 
quil ,professa, ,et }m~tions )es yertus 
doilt il donna !exemple. Par.:,· · , 

. _ Respice ail. preçes 'ejus, Do­
mine ·Deus ; aridi orationem, 
quari:t orat coram te · hodie, ·ut 
exaudias deprecationéi:g po-

. puli · tui, qu6dcumque ·orave­
rint in loco isto. 

t. Protector nost.er; aspice,. 
Deus , . 

Ii'. 'Et rè~pice ·in :fadem· 
Christi tui. · 

ÜREMus. - .. Deus, qui gentis 
nostrre primitias, Beati Brioci 
Pontificis tui prredicati\)ne . et 
_miràculis, discere disposuis# 
legém vitre et disciplin:ie : prre­
sta, qQ.resnrims, .nt ta.nti bene7 
.ficii memoriam recolenfes; et 
quam tenuit seèteniur fidem; et 
qure virtutum ded.it imitemnr 
exempla. Per .. ;, · · 

"--,,L .. 

7 
En·· l'honneur. de: ·s .. · Samson.· · 

Ave, Rex glôrire, Ch::iste ~e­
s tl; Ave, Hostia salutariS, CUJI!S 
gratia Beatus Samso,n gloria 
_perpetua_ coronatur et honm::e. 

• Y,. ·m:a · pro nobis, - Beate 
Sàri:tson, , . . · . 
· ~. Ut digni efficiamilr ·pro-
missionibus Cl:ü·isti. -

ÜREMUS.-;' Omn~poten:s Se~-
' pitei:Ue D~us, tn~ue nob~s,. 
' fain ulis tms, per mteraessi<?~ -
·nem ElectiJuiSaricti Samsoms 

. 1 Episcopi: J?Oscentihus, P~':ca"' 
_ . · torum vemam ; qua;rentlnus, 
· salutis viam;. pulsai).tlbus, ape-
. riri regtii, çrelesti~ aulam, ut 
ad reternam · ri:taJestabs tuàî 
mansioriem; té adjuvante, pos­

. · · 1}imus p,erv-en:ire. · :Pe:f,.,, · · 

S~lut, Roi de gloire, Chri~t Jés~sr 
Salut, Hostiè salutaire, de qu~-le l~Ien­
heureux,Samso~ a reçu, la' grace dune_ 
couronne de glou:e et d honneur. _ · 

y, /Priez po1,1r nous, Bienheureux 

Sa:;?A.fi'n que non~ Aevenions ·digne$ 
dt;s promesses du Chi'Ist. _ · · ' 

' PRIONS, . - Die\1 tout ·')::mis.sant et 
, éternel, répandez vos b?.enf::uts _ ~u_r 
nous, VOl! servite_urs, par· lmterc~ssiO~. 
de :votre Elu Sl:\mt. Samson, Eveque ~ 
-nous demandons, ,pardonnez~nous nos 
péchés ; rions cherchons, montrep"nous .. 

. la voie du saluf;fnous fi:app?ns; ouvrez~ 
· " . rions l'entrée des palais celeste~, .afin 

. que, aidés. par, V01tiS, • nou,s pUISSIOns 
parvenir àla demeure eternelle de votre 
.majesf\!~_:Par ..• , · ,. · 
. . ' 
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· B:ri l'honneur . de S. Malo. 
:' \Louons_ ~e Seigneur qui nous a pré­
P~r~ en Samt Mai? uri patron secoura­
b~e, dont la mémoire rions est glorieuse 
et: le ·patronage nous relève; qu~il inter­
cède pour nous près ile 'Dieu. · 
.. :··~. . . 

. ·y; ~e Seig~eur conduit.le juste par 
. :des. vOies droites, · · · 

· . ~; Et· hii montre le royaume ~é-
les~~- ·. · ;· , · . . 
• P!lroNs. - . Dieu·. tout puissant et 

, éternel; nous. s,upplions votre majesté.: 
· .à:lin que,,.le.BieiJ.heureux Malo votre 
·· Confessent et Pontife intercédant pour­

nous,,. nous recevions, avec I'abon- .. 
da:nce des bienfaits ·dans cette vie, ·un 
a~croissemerit de mérhes pour l' éter-
mté. Par... · · · 

La:udemùs I)o~in-U:m, qui 
Beatum Maclovium nobis pro­
vidit clementem p!ltronum, de 
cujus c<immemoratione gloria­
m,ur et patrocinio sublevemur, 
ipse intercedat pro nobis ad 
Dominum. , 

. ir. ~ustum dedu:xit Dominus 
per VIas rectas ; 

• ~- Et ostendit illi regnum 
Dei. · 

.. 0REMu~. -:- Omni.potens 
Sempiterne Peûs, maje11tatem 

· tuam suppliciter exoramul!: ut, 
intercedente Beato Maclovio 
Confessote tuo atqu.e Polltificè; 
cu:m. temporàlibus incremen" 
lis , .reternre prosperitatis ca­
:piamus augmentum. ·:Per .... 

.Bn'·'l'honneur d.e N.~D. du Roncier. 
9 

Q beata Vi~go Maria, tu ve­
nire · ve:na, tu spes mundi, 

· exatidi filios tuos clainantes 
ad te~ alleluia. 

ir. Veneru!lt nobis omnia bo-
na pariter cUll) ilia. · 
~;Et irinûinerabilis)lonestas 

p~r man.us illius~ . ' 
'OREMUS. -: Déus, qui per 

· mi;ram l111aginis • Beàtre Marire 
. Virginis 'inventionem ,gentem 

riostnim Jretificasti : concede 
propitius; utej:usdem V~rg1nis 

.. intercessîone, :lidei, spei et ca­
ritatis incrementa jugiter éa-
p.iamus. Per,.. ' 

. 0 Bienheureuse Vierge Marie, vous; 
soUrce. du: pardon; vous, espoir du 
inonde, exaucez vos. enfants qui crient 
vers vous, a'leluia .. 

ir. Par elle nous sont venus tous les 
bien~. . . · . 
, ~- Et ses mains m'ontàpporté· des 
richesses i)lnombr,ables .. , · . . 
. PRIONS. ~ 0 Dieu-; q~i avez pal .. la: 

découverte miraculeuse de l'im;t.ge dela 
B. V. Marie, r~mplinotrepeupled'allé" 
gresse: soyez-rions propice et accordez­
nous d'accroître san~ ·:cesse. par . son 
intercession notre foi, notre espérance 

· et notre charité. Par... · · · . 
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, _ B'n .. I;honneur de s. Paterne~ 
· ·' •· \o Bieriheüreux Paterne, glorieux 
P()ntife, à n~us, tes fils qlJ.e tu as en.­

. fa:ntes.a:uChrist ·et que tu as nourri du 
laH de la vraie foi, assu~•e J?ai' tes prie-· 

. rtjs l'accès ~uprès ·dè Dieu; · 
:t. Le Seigneur ra. a_inié et l'a 

otné. . · : .. 
:~, JI l'a. cou:V:ed d'riii vêttjment de 

·gloire. · · · 
',,~ ' 1 A o 

. . ,:PRIONS, ~-'Dieu qui avez fait _du 
h1enheu1:erlx fateri:re, v<)tre C\>nfesseur 

. et Porltift;O ~~- vigila~t •intendant de 
votre famille; accor:dez-nôus par ses· 
. U::~rfte.s et 'son intercessi~,>i:(, de multi-' 

' plrer, fidèlem~nt les talents à nous con-' 
fiés; et d~iparvenir.heureùsement à'la 
joie promise. P;:tr,;. · · · · 

0 be~te Paterne;' PonÜfe.x 
gloriose, · quos .• in_· Christo · ge:.. 
_nuisti :&lios, et vei're fidei lacté 
enutristi;- tua oratio cominèn~ 

. det nos Deo. · . . · 
. t. Amavit èum Dominù~ et 

ornavit .eum, ' 
~. Stolam glorire , in~uit 

eum. 
·· ÜRE\Ifu·s •. ----" De.ns ,.qui Bea- · 

_ tu m' Patérrium; · Confessorein · · 
~uùm atèp:ie Pontificeri-1., pru-

·. dentem supà familiam tuain . 
. d.ispensatorètn con,stit"QÎsti ; 
éjus rio;bis .mei<itis et Întercés­
sione ·concède, ut coricrediia 
tal~nta fid.elitej: rnuJtiplldmtes; ' 
ad promissum gaudium feliei- . 
Je:t; pe~;vel!iam~~· fer... ·· · 
• • ,1 ••• ,--·· -~- --·-- • 

,•.,.-::' • •. 'li!! X-·'~. 

.,_. ~-

Bn 1'4~p.tteur .de ·S •. Vinc~rit Fer~ier. · 
'11 

.. Q Vin~eriti, egregieChr!sti 
Confessor, lux. ecdesire Vene­
tensis;, . qui eduxisti. crecos iri 
viam qua~ ries(!ieb~nt, intèr­
cede pro n'obkad Doin,imiin . 

t. Justum deduiit Dominus 
per vias rëetas, . · ·· · . 

IV: E~ ostendit iUiregnum Pei. 
, OnEiln.is~ __:_.Deus 'qui gen~ 
tium multit'udinerii mira Bea ti 
Yincentii, èonfessoris.tui, prrec .· 
dicatione ad agnitionem tui · 
no~inis vënire trihùisti; prœs- ··· 
ta' qures]l_mus ' ut"· qùem. ven~ 
turum judicem antùmtiavii: in 
terris; 'prreiniatorèm hàb'eie 
mereamilr in. crelis., Domi-
num.... ' . 

.( 

0 Yin(!imt, glorieux C6rifesseur ·du 
Ch.rist, hunière de l'Eglise Vannetaise, 
qm avez conduit les inreugles à la voie 
qu'il!> ignoraient, intercédez pou:r:.-nous · 

·•auprès du Seignem'. . j · · · 

t. Le Seigneur'a' conduit<lejuste par 
·des voies droi~es, . , 

!V. Et lui a mqritré leroyauri1e dl) Dieu.· 
. · . PR!oNs. ;_...- ~ Die\1,, qui., P!lr là pré­
diCfltwn mer:vetlleuse. du .Bteriheureux . 
Vincent,votœ Confe~séur; avez. daigné 
amener ~n_grandnoinl:Jre de.peup!ès à 
la conna:tssance de votre no111 ; faites, · 
nous vous- eri supplions, que . celui . ' · 

• qu'il !1 annoncé venant coihmejuge •sur 
··la lërre, no"Qs méritions 'de Je,voir nouS 
.donnant la récompense au Ciel; le Sei~ 
gneur.;. · - · 
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.Ën l'honneur de Ste Anne. 
jo MèFe de' la patrie,Alirie trè~ puis­

sa;Iite;.'soyez le saJut: de vos Bretons ; 
_gardez leur foi, .·rendez fortes leurs 
.. vèl,'tûs. assurez -leur la. paix par votre 
sainte intercession; . . . . ; 

'y. Prie~ pour no~s; ·Sainte Anne. ' 
: ~; Vims qil.i êtes la mère de l'Imma- . 

· · culée Mère de Dieu. 
:PRIONS . .__:,' Dieu dorit Iag,râce :a con­

. féré à Sainte Amie le mérite de deve­
nir la ·l."lère d~ votre Fils. Unique ; 
soyez-nou_s propice, et faites que·, nous 
qui célébrons sa commémoration, nous 
soyon·s. soutenus par les interventions 
de son Patronage auprès de vous, par 
le même... ·. · · ·. . 

0 ·Mater patrire, An ria po­
tentissil'ria, . Britonum tuorum 
salus esta : serva fidem,.mores 
corrobora, tribue pacem sancta 
intercessiime. · • 

y. Ora pro nobis;BeatltAnna. 
~. Qure Matrem Dei lml)là­

culatam peperisti. . 
- . ÛREMUS. ~ Deus qui Beatre 
Annre gratiam conferre digna-

. tu~ es .ut Geriitricis Unigeniti 
-Filii tul mater effici merere- · 
tur: concede propitiu;; ut, cu­
jus commemoratioliem celebrà­
mus, ejus apud te patro.ciniis 
adjuvemur, per eumdem .•. 

. . 

~~~~Y.~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~ 

1 
Pl_ltrone~ hor bro garet,. 
N1 zen d ho saludi ; 
Davedoc'h omp diredet 
Da gana mètileudi. 
Ev el ma reas· hon tadou . 
A Vreiz ni raàn dra· ' 
Selaouit hor pedenno~ 
Ha difennitJ::ù> pro .. 

ToN : Itro~Jn Vatia ar Folgoat. 

II 
S~nt .Roranti~ a Gemper, 
Hon Tad karantezus, 
Grit ma kavimp digemer 
Halle Kalon Jesus.. · 
Gantim ra veZimp maget 
V~~doc'h e koad Neve, . 
Evlt ma; vo kennerzet 
Hor c'horf hag hon ene. 
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Ill 
1 · • Digoue~et er gear zan~el, 

0 sant Pol a: Leon, .. , 
·.· Ni' zen hirio d'ho kervel · 

Eus a gr~iz. bor c'halon. 
Hor iikourit. da: d1;ec'hi 

· ·An aerouant niiiliget, ·. 
'Deinhenvel ouz an hînî . . 
:Hôêh~ùs g\ve~hall,heûzet.' 

. ·. · IV · 
!' ) . : . ' . . .· ' • 

. Tu.gd'ilaJ; pa~r<;>n Treger, 
Gnt ma talc h1mp fidel 

· Dé. garânte:dlor Za,lver 
1 . • Ha d' e Leienn santel. · 

Eneh ar' fàls..:·doktored -' 
Grit ma stortrriJ:imp llèl'Zl,S, . 
Èv'it ma vo:hor spered 
Kelenriet gant Jesus;.·. 

: , .... 

,,1 . 
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v 
· Ni a c'houlenri h<Y skoazel, 
0 sant Briek, hon Tad; 
Ouz ail, lliz er brezel 
Trait 4o ta,ou1agad. . 

. Gand ar vrasa divesved 
E skoer taoliou warni, 
Ah ! dlfennit ho tenved 

·. buz kounnar.ar bleizi. 

VIt 
Ar'feiz a zb bet skigf1et . ·, · 
Dre beva:r e'horn bor Breiz · 
A zo, hi rio gwall ·daget ' ' 
Gant menriosiou direiz, 
Sant. Samson, krt)iz ar stourmafl. 
Ous al léon kciuhliaret; . . 
Ra 'vezo tùc'h bor c'hrogad 
Hag hon eile salvet; ·. · 

. ' 

·,:. 

VIt 
E kreiz ar mar dirollet, · 
Ma tec'h diouz he ero . 
Hor hagig paou:r· zo k~llet, 
Truez; o sant Malo~ 
Bezit· ato hor sturier, , 
Ons ho mouez. e~sentimp, 
Hag hep steki ous lfeier 
Er por1;;e tigotiezimp. 

Ni ho salud a-unan, , · · 
, Seiz Sant, patronet Breiz 
· Ni hb pedo heb ehan, 

Ni:joino.start er feiz. , 
Sellit ?uzo~p gant tru·éli, ' · 
Hor z1kount ato, .. . ' 
.Ma vo santel bor buhez · 
Ha .. santel bor :maro. i 

IMPRIMATUR : 

: Chan~>ine ÜGUEN. 

. Uulmper, itnp;, de I'Evâchê, P. MESS~GER, Vi~. gén, 

' ·\ 

. :) 
.( 
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PROG:RAMMB DB DÉVOTION/ 

I. - Aux stations où l'on doit coucher, Jl'e visite au sanctuaire~ 
dè.s l'arrivée, aperçu historique, prière, vue sur le monziment. 

· Le matin, à 7 heures, 'messe de communion .à l'autel des Reliques, 
instruction, chant du cantique, petit déjeuner. 

Vers 9 heùres, chapelet, chant de l'antienne et de l'oraison du Saint• 
cantique. S'il est possible, Salut, baisement d~s Reliques. 

IL - Aux stations où l'on déjeune : Jre visite avant le repas, prière 
d'arrivée, 'aperçu historique, vue sur le monument. 

Avant le départ, qui· a lie1u vers 15 heures, exercices pieux, courte 
'nstruction, chapelet, baisement des Reliques et chants. 

1 

Hymne en l'honneur des Sept Saints. 

. 1 ~ ~ ~- -~=7=~-. · t_ [ii'~::ti=~=::tL ·-= . _:::j'l:_li. __ :li._~---:::::J.-=1-f=- . -------G-i=::ti-. ---,1--- ____ ..L______ -r--~-,~--'-

(rtMa) 1 . • '· • 

1. Septeni San-ctos ve-ne- rémur, Et in il~)is ad- mi- ré-

--E-~-::ti=~~"f\ ~-,--=A __ i~~~-*ti-Ft:: 
_:_..j_ --+'---"--~ r'~ ... 8- --"'------+'. ----~"'- ··f=ec 
-·-· ---. __ .1. _ _, ,---·-- -- --- ' _____ __._ __ --

1 1 .. 1 

mur Septi- f6rmem gra-ti~ am .. 2. Qui pervér~ sos converté- runt 
Pou1· fiiûr 

~-; ·t==f~~--=~=tm-E!~l--i~~-=r==U=m-~Jll 
. 1 - 1 . ...-/ .• 

Qua re-plé- ti re- plevé-runt D6gma-te Bri- tanni- am. A- men. 



2 
En l'honneur de S. Corentin. 

Ant. ~--~ . · . ~~=.j""l""'l--,-~-::+'c 
1. D. ~~ij;--:r-1~--':t--PII=lf'l'___!_~=~-~=-~._~-~=· 
(ré-la) . -#-:-ti~-... -.-----~----

Con- fés-sor D6- ~i- nT * Co- rèn- ti- ne; · âd-stan-

. 1· . ·7-:;~§!ri;Ji:_ifi~ +~--=~~. -~~r-~ . ~= 
-r---- 1 - -•-11_, __ -r-_-"'---~Jt~---+L- ~~li-. .... '· .... 
tem plé- bem cor- r6- bo- ra~ sap-cta inter-ces- si-

p-'?gt-f r-~~ ~~~- ~ -~.-' --~"'= ·7--=~~:=:j:----: 
- ---,;-- -,-J. ___ ...,__:~-~-==- ---p:=~- -• __ :::::!= 

6- ne; _ . ut qui vi- ti- 6- rum · p6n- de- re pré-mi- mur, 
~ r'1 . ~ ~- ~ --~~~-,-~ ... - ----1-•=:J~.- . . . -J-i=:::J~--~-==-~_,_.,= -,;-l::::::::r.:::::"j_:_ .,-1--J-H==---'-E 
·~~~ - . ~· ·•~:G~ 2 -~~· •---~~i-•-~=E 

be- a• ti- tu- di- .nis tu-. re gl6- ri- a stible- . vé- 'mur; . 

.3 

:=d~1-i~-=~-~S'i=~~ c;.~~~~lê 
--·-·-·- - - ~---r- ---- _,.ri ' ~ 

et te du- ce re-térna pné- mi- a con- se- qua-mur. 

En l'honneur de S. Pol de Léon. 

Ar/·È.~~~·~ 
(ré-fa) ~=~ · '* • . 

o · ---. gl~- ri- 6- se* c~nfés-s?r Chri- sÙ Pau- le, 

lu~ et dé- eus Le:. 6- ):li- re qui cre-lé-sti- a · é- li~gens, 

' .. ; ... ~-.. -..-.~. -___ ...; ___ -..,..,~-.. ""' •..• "'" .. ~ .. =·:··-•.--·!":':, 



i!lF"""'"""'="""'===========-:----~-r-:--~~--~-~-~-~ 

En l'honneur de S. Tugdual. 

Be- a- tus vir est * Tugdu- a- lus, per 

5 

-. ----+-----
-~---+-'-::+"1----+-'-::::f""l-~ t----::2: - l"'i-~-::]'Si -=====~= 

'if =·~·=·-~==·-:::=...--J-•-=~=f-==-+':i=ll:j=,J.=-.J-',=::f';=-c~=== = -T---_ -- --,- ~--ll--!_e __ ., ___ .,_,_,_~-·- _ 

quem vi- ta, per quem sa- lus , est da- ta Bri- ~ tanni- re. 

En l'honneur de S. Yves. 

Ant. i ~="-----r--,=::f';=~~-=:1 + ~:S:::1=JS:._~- =e= 8. _,_-.=p,_.,__,, .. _,_, __ ,_,_ .. ~,-.1-tl-_tl-•--3-
(sol-do) -.- li- -----T---"~-. -----"'--

Sa-pi- ens in p6- . pu- lo * hre-re- di- ta- bit ho- n6-



6 7 

Èn l'honneur· de S. Samson. 

As~t: $~ 14T-jç;t;&Jil~:f §L'-_:_~J--=~,_-•~""'~· ~==~~Ë 
(sot-do) · 1 • • J ' ., Ch i t A-ve * Rex glo" n- o- se e- su r - s e, 

~~4J=:r=gt_~~=Ë lt'f~~~~t~ 
a- ve ho- . sti- a s~- lu- ta- ris 1 cu- jus gra- ti~ a be-

.. ·11 . ~~~~~~=~~_.if.fJ_:P=t~~ ~~ ;'fi·· 
:;_~-=~~--·--·~..,;---T-J!.~J. . . -"'---';'--·~--T---

. a- tus ·Sam-son g16-ri- a. perpé-tu- a co- ro-m\.- tur et 
' :+-i-'l-c:-:j=--=j ll _______ . -.. -. -. . .. 
~~ ·--•=8=--===---=----=----=----=----=----=----=---....:===-·------·-

li tu- i, quodcumque 0- ra- ve- rint in lo- co i- sto. ho- no- re. 



8 
En l'honneur de S. Malo. 

1 

A~.t. 1::__.,~--:--=~=~-=~=~=~= -+- -~=~=b=~ r==S=S-~ +-
(sol-d) ~-,.. -~-io'-----------l;l==~====• 

Laudé-mus D6-mi-num, *qui be- a-tum Mac16-vi- um 

=~=Ë::::~ f~, _. + l -~=f_ ·:;-1~=1-~-,-f=~==1~-~=~==F ~-l;l--'-~l;l-1=--'- • --===-- /1--•---=f-•- ___________ .__ 
n6- bis pro-vi- dit cleméntem Patr6- num, de cu- jus comme-
---~-.------'------'-.,--=-------'---- -•-fl--fL-• ,_ -'- •. 

~~~-P_,_,___-~Ë----_~_ b=_G:_'"'=_&_=·_=_Ë_=_s_=·--_-s_=_~_=t;;t:_-_=_~_-r--_1---_=_-~-=-~-=-~~-=-
mo- ra- ti- 6- ne glo- ri- a- mur et patro- ci- niit o sub-. 
------· ----'--.. --'---..,~---tJ.- ,, __ ~- ' 
=ïll:~=·=='=t:•=•='"'=•=,=i--j="-=~:--l=~--~-~--~---~----~"·ï=::-.::A=-_, 
=~--~==,~-~--~=P-I;l--~----=l;l • ------=-"--•~"-~=..-~it!=·=s- ::.:: 

le- vé-mur; i-pse in-tercé- dat pro n6- bis ad D6-mi- num. 

Enl'honneur de N. D. du Roncier. 

A~t. ii ~t~1-=È=1~1- -~~;:~~~ + -ë_i"=-s;=tf~~ 
(1·é-ja) _11_11_ ,-- -11-T--- - --- -- __ ..;;t __ . ____ _ 

0 be- a- ta Vir'go *Ma- ri- a, tu vé- ni- œ 

tu- . os cl~~ man- tes ad te, al-le- lû- ia. 



11 
En l'honneur de S. Vincent Ferrier. 

Ant. i:____; ~-~ + ___ ~ ~===-=t'1-====---. ----j-
.1. ==f'lil!=~=---=~t:-1==1==+1~,--=~=:ll!l-· -=~~~==l~====l= 

(ré-la) -.,;-~~-- -•~,;--,;-•~i~•~ --- ~~--~ .. -

0 Vincén- ti, * e- gré- gi- e Chri- sti Confés- sor, 
___:__===---==---===---~~~~~.~-::fL~=1"'1--i""''~-""-
F-~=f1=-Èt-~!s-~:i!!~Ltl.!;i--:@=Ë~~=1"~=·=r,i ·~=l~= 

lux Ec-clé- si- k Ve- ne- tén- sis, qui e- du- xi- sti cre-

===1~+- -~~==~ ~--"-~-=1-'-----~ 
il! s ~ -•:il! _il!_., _!=t'-•Ii!!=i!!=:l=•~iP~=;g_;_~ 

cos in vi- am quam ne-sei- é- bant, in-ter- cé- de .. pro 

~~-=if--=::r;~~:::::j~~=l ~8 - - ~- -
--~~ ~•· ·•--,;~+,;~•-H ____________ _ 
n6- bis ad' Do-ri"- num. 



! 

12 
En l'honneur de. Ste Anne. 

A 

Ant i--1--_,.... ' -,-----N--+--· '---~ ~ ~---..,-· ' ._ 
: . -'-ll!--l-l--'--)1!-' --'---++-=j--- ' ' -+' --

8. c . -::r·•-s-1;;1 s-•--tn=~.-,-•. -~=1== 
(sot-do) . . · · --. ---=-;~ 'T~7= 

· . · ,· o imi.~ ter pa-tri- re, * An- na pot- en-tis- si-ma, . 

~~---'--~'---~-~ ~~ -~· -- ~4~ +--L=;s ::;;y_,_ -•-ft=- -.- ' - .. ~=:t= ' ' ===t1= ~~~ -S " ·!ow• 1;;1=•. ~-•-.- ·~= . . -
Bri~ t6-num tu~ 6- rum sac lus é-sto; sérva 

1 

cor- r6~bo~ra, tri- bu- e. pa- cern sancta: inter-ces- si- 6-ne. 
IMPinMATUR.·- rornaci,·die 8 Septembris 1924· 

.. v. CANTINE:AU; Vic. G~n. 

iLmprîmé par la Société S. Jean l'Évangéliste, DESCLÉE ET Cm. - Tournai (Belgique) .. 

.. 

V~ - Secourez-nous, 1 ô Saint Brieuc, ·notre père 1 1 L'Eglise. est atta-.. 
quée, 1 veillez sur elle. 1 Lit fureur des ennemis s'acharne contre elle. 1 
Défendez vos brebis l' de la râge dc:s loups. 

VI. - La foi qui règne 1 partout iln Bretagne, 1 est aujourd'hui menacée 
furieusement, 1 par les complots·des impies. 1 Saint Samson, daqs ce combat 1 
contre le lion féroce, 1 que noti·e étreinte soit victorieuse 1 et notre âme sauvée. 

VII. ~ Sur. la mer .déinontée, , .. si elle dêrive, 1 notre pauvre barque. est 
perdue. 1 Pitié, ô Saint Malo 1 1 Soyez toujours le pilote 1 à la voix obéie, 1 
et évitant les écueils, 1 n~us atteindrons le port. · 

. VIII. - ijélas 1 tant que nous. s~rons 1 dans la vallée des larmes, 1. cha~ 
que· jour nous souffrons 1 la guerre et' -les coups. r Paterne, . saint Pat,J::On de 
Vannes, 1 ·groupez-nous dans l'Eglisè 1 la voix du· monde se taira:, 1 la voix . 
de la foi sera écoutée. · · 

IX. - Ensemble nous vous saluons, 1 Sept Saints, Patrons de Bretagne 1 1 
Nous vous prierons sans répit, 1 fidèles à notre foi. 1 . Prenez-nous en pitié, .J 

. secourez-no'us toujo1;1rs, 1 po,ur que sainte soit notre vie 1 et sainte notre mort. 




